














































































































5656

TEAM DENMARK

 GOES VICTOR 
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1 |
2 |

5 |

3 | 4 |

6 |

3 | VICTOR Shirt Denmark  
Unisex red 6628
Red. 82,4% Polyester, 17,6% Spandex. 
Gr. | size S-XXL. Art.Nr. 662/5	 59,90 � 

4 | VICTOR Shirt Denmark  
Female red 6618
Red. 82,4% Polyester, 17,6% Spandex. 
Gr. | size XS-XL. Art.Nr. 661/5	 59,90 � 

5 | VICTOR Shorts Denmark  
red 4628
Red. 100% Polyester. Two pockets.
Gr. | size S-XXL. Art.Nr. 462/5	 39,90 � 

6 | VICTOR Skirt Denmark  
red 4618
Red. Material: Fabric: 100% Polyester
Lining: 82% Polyester, 18% Spandex 
Gr. | size XS-XL. Art.Nr. 461/5	 39,90 � 

DENMARK NATIONAL TEAMWEAR
Season 2018
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1 | VICTOR Shirt Denmark  
Unisex white 6628
White. 82,4% Polyester, 17,6% Spandex. 
Gr. | size S-XXL. Art.Nr. 662/9	 59,90 � 

2 | VICTOR Shirt Denmark  
Female white 6618
White. 82,4% Polyester, 17,6% Spandex. 
Gr. | size XS-XL. Art.Nr. 661/9	 59,90 � 
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1 |
4 |

1 | VICTOR Longsleeve  
blue mØlange 5918
Blue mØlange. 88% Polyester,  
12% Elastane. Gr. | size XS-XXL
Art.Nr. 591/2	 39,90 �

2 | VICTOR Longsleeve  
peach mØlange 5918
Peach mØlange. 88% Polyester,  
12% Elastane. Gr. | size 34-42
Art.Nr. 591	 39,90 �

3 | VICTOR T-Shirt  
blue 6488
Blue. 100% Polyester. PerfectDry.
Gr. | size 140, 152, 164, XS-3XL
Art.Nr. 648/2	 24,90 �

4 | VICTOR T-Shirt  
grey 6518
Grey. 92% Polyester, 8% Elastane 
Gr. | size XS-XXL
Art.Nr. 651/1	 24,90 �

5 | VICTOR Female Shirt  
rosØ 6518
RosØ. 92% Polyester,  
8% Elastane. Gr. | size 34-42
Art.Nr. 651	  24,90 �

B A S I C  N E E D S
For training. For free time. For you.

5 |

3 |

1 |

2 |
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1 | 2 | 3 | 4 |

5 | 6 | 7 |

8 | VICTOR Compression 
Calf Sleeves

Black/grey 75% Nylon, 25% Spandex. 
Gr. | size M (34 - 38cm) / L (38 - 42 cm) 
Art.Nr. M: 731/0/6   L: 731/0/7 29,90 �

6 | VICTOR Compression 
Shirt uni black 5708

Black. 65% Polyamid-Nylon, 35% 
Elastane. Gr. | size XS-XXL 

Art.Nr. 570/0   39,90 �

7 | VICTOR Compression 
Shorts uni black 5718
Black. 65% Polyamid-Nylon, 35% 
Elastane. Gr. | size XS-XXL 
Art.Nr. 571/0	 34,90 �

VICTOR Compression 
Unsere Kompressionstextilien sind speziell für die hohen Ansprüche 
im Sport entwickelt. Durch die elastische sowie anatomische Passform 
bieten sie eine optimale Stabilisation der  entsprechenden Muskulatur 
und fördern die Durchblutung. Mehr Energie, Ausdauer und Leistungs-
fähigkeit. Our compression textiles are specially developed for the high 
demands in sports. Because of their elastic and anatomical �t they offer 
an optimal stabilization of the muscles and support the blood circulation. 

More energy, endurance and performance.

SPORTSWEAR

2ER
PACK

3ER
PACK

2ER
PACK
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4 | VICTOR Sneaker Sock
Weicher Bund und Sohle. Fersenschutz. Elastischer 
Mittelfußbereich verhindert Faltenbildung. Tolles Trage-
gefühl. 4-Kanal-Faser. Soft band and sole with heel-pro-
tection. Elastic arch-support stops creasing. Very good 
touch. 4-Channel thread. White. 56% Polyester, 42% Cot-
ton, 2% Spandex. Double pack. One size �ts all.  
Art.Nr. 764/0/0	 		  9,90 �

2 | VICTOR Indoor Performance
Anatomisch geformtes Fußbett, nahtloser und geformter 
Zehenbereich, minimierte Belastung. Anatomically �pre-
shaped�, with seamless and reshaped toe, cushion zones 
enhances comfort. White. 82% Cotton, 12% Polyester, 
6% Spandex. Double pack. 

Art.Nr. 36 - 42: 734/3/6.   43 - 48: 734/4/3		  9,90 �

3 | VICTOR Indoor Sport 3000
Kuschelgefühl und nahtloser Zehenbereich: Reduziert Bla-
senbildung! Gorgeous comfort and seamless toe-hood! 
White or black. 80% Cotton, 20% Polyester. One size �ts 
all. 3 pack units. 

Art.Nr. White: 739/0/0  Black: 739/1/0	 10,90 �

5 | VICTOR Socks SK 139 blue + SK 239 pink
Sportsocke mit verstärktem Bund und elastischem Mittel-
fußbereich. Sport socks with strong cuff and elastic arch 
support. Blue or pink. 64% Cotton, 10% Elastodiene �ber, 
19% Polyester, 5% Nylon, 2% Spandex. One size �ts all 
(blue: 25-28 cm, pink: 22-25 cm). 
Art.Nr. Blue: 733/2/8  Pink: 733/4/8   		  8,90 �

6 | VICTOR Indoor Ripple
Anatomische Passform. �Rippeneinsatz� für guten Halt 
und Luftzirkulation. Knöchel-, Fersen-, Spann- und Ze-
henschutz vermindern Reibung. Anatomically shaped 
sock. Ripples for perfect �t and air circulation. Ankle, heel, 
toe and instep cushioning. White/grey/black. 80% Cotton, 
17% Nylon, 3% Spandex.
Art.Nr. �36 - 42: 768/3/6  43 - 47: 768/4/3 		  8,90 �

7 | VICTOR Indoor Explosion
Polsterung an allen Schlüsselpunkten bietet den höhsten Komfort. 
Optimal angepasste Fuß-Anatomie. Absorbiert Stöße und Rutsch-
bewegungen. Cushioning in all key areas with special shaping to en-
sure the perfect �t. Offers the highest level of impact protection for 
your feet. White/grey/orange. 65% Nylon, 30% Cotton, 5% Spandex. 
Art.Nr. 36 - 42: 736/3/6  43 - 47: 736/4/3 		  8,90 �

1 | VICTOR Sox Summer Uni 09
�Rippeneinsatz� für Knöchel-, Fersen-, 
Spann- und Zehenschutz vermindern 
Reibung. Ankle cushion, heel cushion, 
instep- and toe cushion for less friction. 
White/black. 53% Cotton, 23% Acrylic 
�bre, 19% Polyester, 5% Elastane. One 
size �ts all. 
Art.Nr. 738/0/1 	 6,90 �
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1.8M
7.2M

1I
2I

3I

1I
2I

3I

4I

1 I �Bietet exzellenten Schutz 
gegen: Kratzer, Sohlenabdrücke, 
Gummistreifen  | Top Clean X-Treme 
Performance Protection - provides excellent 
protection against: scratches, sole marks, rubber stains

2 I �Tragbare und mittlere Ebenen Schicht  | Wearable and middle layer

3 I �Absolute Dämpfung mit �highly cellulorised acoustic foam� Technologie I Shock 
absorbing highly cellulorised acoustic foam technology

4 I �Ausgezeichnete Haftung durch wissenschaftlich entwickelte Wabenstruktur I 
Scienti�cally engineered honeycomb backing perfect adhesion     

1 I �Hochwertige PVC 
Ober�äche mit Gleitschutz. 
Langlebig und hervorragend für 
Badminton geeignet. | High-class PVC 
surface, antiskid, anti-friction,  comfortable,  
and suitable for badminton sports. 

2 I �Speziell entwickelte Netzstruktur aus 100% Polyesterfasern verhindert das Eindringen von 
Wasser in den Dämpfungsschaum und vermeidet Deformationen. | Special draw-spinning 
process, 100% polyester �ber gray cloth, water absorption, prevents deformation.

3 I �Hochwirksamer Dämpfungsschaum | High resilience pure PVC foaming layer

  

15 m

6,66 m

2 | VICTOR 
Badminton Court mobil
Made in Europe,  ein- oder zweiteilig, schneller Auf- und Abbau. 
One piece or two piece construction, fast installation and deinstallation. 
Stärke I thickness: 5,00 mm  
Farbe I color: 
Linie I lines:  (optional  ) 
Gewicht I weight: abt. 450 kg
Art.Nr. 832/2/3

3 | VICTOR  
Court Performance L (4,5mm) mobil
Made in Europe, ein- oder zweiteilig, schneller Auf- und Abbau. Aus neuem Material 
mit erhöhter Schockabsorbtion und hoher Grif�gkeit.
Made in Europe, one or two pieces construction, fast installation and deinstalla-
tion. New material leads to enhanced shock absorption and increased abrasion 
resistance.  
Stärke I thickness: 4,50 mm
Farbe I color: 
Linie I lines:  
Gewicht I weight: abt. 350 kg
Art.Nr. 832/2/7

1 | VICTOR 
Badminton Court C-7057 Zipper
Made in Taiwan 
4 teilig (4 x 1,8 m Bahnen) 4 piece construction
Stärke I thickness: 3,75 mm  
Farbe I color: 
Linie I lines:  
Gewicht I weight: abt. 360 kg
Art.Nr. 832/2/8

4 | VICTOR Linienklebeband Line tape
Für ein Badmintonfeld benötigt man 2 Rollen. 
For play�elds. One badminton court needs 2 reels. 
Breite | Width: 3,80 cm  
Länge | Length: 66 m 
Farbe I color:   
Art.Nr.  830/9/0  white pro Rolle / per reel
Art.Nr.  830/0/0  yellow pro Rolle / per reel
Art.Nr.  830/6/0  green pro Rolle / per reel

15 m

7 m

Video Court mobil

C O U R T S
& equipment

DVD zur Auf- und 
Abbauhilfe auf Anfrage 
Help demonstration 
DVD for your installation 
on request
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COURTS & EQUIPMENT

13 | VICTOR 
Schiedsrichter Stuhl 
Umpire chair

Standsicherer, bewährter 
Schiedsrichterstuhl. Aus 
Metallvierkantrohr und 
komfortabler PVC-Sitzschale. 
Mit Holz-Schreibau�age. 
Farbe blau. 

Stable, well-proven umpire 
chair. Metal tube construc-
tion, comfortable bucket 
seat. Wooden writing plate. 
Color blue.
 
Art.Nr.  837/0/095 cm

87,5 cm

55 cm

51 cm 19
3 

cm

11 | VICTOR  
Zähltafel Special
Scoreboard special 
Sehr robuste Zähltafel. Zusammen-
klappbar mit Verriegelungsmecha-
nismus.  Größe: 38 cm. Satzanzeige 
0-5,  Punktanzeige 0-36. 
Practical scoreboard with an 
excellent durability. Foldable with 
a �xation device. Size: 38 cm. Set-
display 0-5, point-display 0-36.   
Art.Nr. 703/0/1	 39,90 �

12 | Zähltafel  
Scoreboard
Für Badminton u. div. andere 
Sportarten. Größe: 50 cm. 
Satzanzeige 0-5,
Punktanzeige 0-30.
For Badminton and other 
sports. Size: 50 cm.  
Set-display 0-5, 
point-display 0-30.

Art.Nr. 703/0/0	 39,90 �

14 | VICTOR  
Werbebanner
Banner

Textil-Banner in  
VICTOR Farben.
Textile banner for 
promotion in 
VICTOR-color.  
Größe | size: 2 x 0,5 m
Art.Nr.  704/0/0

2 m x 0,5 m

www.victor-international.com

10 | VICTOR 
Mini-Badminton Netz / Net Easy
Netz Set: Spaß für die ganze Familie. Komplettnetz inkl. Stan-
gen und Zubehör in einer Tragetasche. Sehr schneller und  
absolut einfacher Auf-/Abbau durch ein Stecksystem wie 
bei �Pop Up Zelten�! Ideal für Garten, Parkplatz oder Strand.  
Höhenverstellbar: Badminton und Tennis. 
Complete net set including poles in one portable bag. Fun for 
the whole family. Very quick and absolutely easy to build up, 
due to connector system as used for �Pop up tents�! Perfect 
for: garden, parking lot or beach. Adjustable height: badmin-
ton and tennis.  
Art.Nr. 859/2/0	 39,95 �

9 | VICTOR
Mini-Badminton Netz / Net  
Komplettset mit Stangen und Gesamt-
zubehör. Super schnell aufgebaut im 
Garten oder auf dem Parkplatz. Auch für 
andere Sportarten geeignet, da höhen-
verstellbar. 
Complete net post construction. 
Very easy to arrange in the garden or 
on a parking lot. Also usable for other 
sports � height adjustable. 
Art.Nr. 859/1/0	 49,95 �

8 | VICTOR 
Mini-Badminton Netz / Net Premium
Hochwertiges, sehr stabiles Multifunktionsnetz für Bad-
minton, Tennis oder sogar für Fußballtennis: höhenver-
stellbar! Das selbststehende Netz ist einfach aufzubauen 
und steht sicher, solide auf jedem Untergrund. Verpackt 
in einer praktischen Tragetasche. Ideales Kompaktnetz 
auch für den Schulsport geeignet. High quality and solid 
multifunctional net for badminton, tennis and even football-
tennis. This self-standing net is quick, easy to assemble and 
features a height adjustable net. The net comes packed in a 
useful carry bag and is ideal for school or recreational sports.
Art.Nr. 859/3/0	 69,95 �
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7 | VICTOR  
Netzabstützständer 
Netpostsupport

� �Stahlkonstruktion 
� �Kunststoff-Führung 

� �steel construction  
� �plastic leading

Art.Nr. 835/0/1 
Exkl. Fracht | Excl. freight  79,90 �

6 |  VICTOR Netzständer  
fahrbar (Paar)  Netposts (pair)
� BWF geprüft, mit Gewichtsplatte 
� mit Rollen für schnellen Auf-/ Abbau 
� höhenverstellbare Version erhältlich

� BWF-approved, with weight 
� with wheels for fast installation
� height-adjustable available

Art.Nr. 833/1/0  
Exkl. Fracht | Excl. freight	    599,00 �

66,5 cm

48 kg

67
 c

m

15
5 

cm

15
6 

cm

Performance Nets

350 cm

105 + 155 cm 
höhenverstellbar 
height adjustable

5.1 | VICTOR Netz
International Tournament Net
In bester Qualität, Baumwoll-Oberrand, 
Nylonseil. Highest quality, cotton-tape, 
nylon cord.
Farbe I color: Black
Größe I size: 6,02 x 0,76 m
Art.Nr. 755/0/0	 39,95 �

5.2 | VICTOR Netz A 
Professional Net A  
Für Turniere, Polyester-Oberrand, Nylonseil. 
For competition, Polyester tape on top of 
the net, nylon cord.
Farbe I color: Red/brown
Größe I size: 6,02 x 0,76 m
Art.Nr.757/0/0	 29,95 �   

5.3 | VICTOR Netz B Net B 
Für Training, wasserfester Oberrand, 
Polypropylen Seil. For training, waterproof 
tape on the top, polypropylen cord.
Farbe I color: Black
Größe I size: 6,02 x 0,76 m
Art.Nr. 758/0/0	 26,95 �   

300 cm
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ALL  
IN 1
BESTSELLER
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3 | VICTOR  
Fliegenklatsche  

Fly Swat 40 cm  
Art.Nr. 745/0/0   

4,50 �

7 | VICTOR Spielberichtsblock 
Match report pad
Als Nord- und Südvariante erhältlich, nach 
of�ziellem Spielsystem des DBV.
Only available for Germany.
Art.Nr. 776

8 | VICTOR Schlägertasche Racketbag
Für alle Badminton Schläger erhältlich, Nr. 8 A auch 
für Squash Schläger passend: Mit Reißverschluss und 
Halterungsösen. 
For all rackets available, no. 8 A also usable for 
Squash rackets: With zipper and mounting plate eye.

A. Thermobag Basic 	 Art.Nr. 762/0/0 	 9,95 �
B. Racketbag 	 Art.Nr. 761/0/0	 6,95 �
C. Headcover 	 Art.Nr. 760/0/0	 4,90 �
D. Centerbag 	 Art.Nr. 762/0/3	 7,95 �

8 A | 8 B |

8 C |

8 D |

6 | VICTOR Trink�asche drinking bottle
Bis zu 600ml Inhalt, patentiertes Verschlusssystem. 
Schadstoff-/weichmacherfrei und spülmaschinenge-
eignet. Up to 600ml capacity, patented lock system. No 
softener/toxic chemicals used
Art.Nr. 700/0/0 	 8,95 �

5 | VICTOR Badelaken  Bath sheet
Großes, kuscheliges Badelaken aus 100% Baum-
wolle. Tolles Aufsaugvermögen. Our Sunbed 
towel made of soft 100% cotton! 
Größe | size: 70 cm x 140 cm
Art.Nr. 774/0/0  	 24,95 � 

4 | VICTOR Handtuch 
Towel
Sehr weiches Handtuch aus 100% 
Baumwolle mit tollem Aufsaugver-
mögen. Very soft towel made of 
100% cotton. 
Größe | Size: 50 x 100 cm    
Art.Nr. 773/0/0	 14,95 �

A | B |

C |

D |

E |

F |

1 | VICTOR Schlüsselanhänger Keychains 

A + B | VICTOR Shuttlecock Keychain

Höhe | height: 3 cm (plastic) �
Art.Nr.  747/0/9  yellow			   4,90 � 
Art.Nr.  747/0/8  white 			   4,90 �

Anhänger Keychains Länge length 7-10 cm 

C | V-Shuttle Keychain I 	 Art.Nr. 747/0/7 	 4,90 � 

D | Racket & Featherball Keychain  

	 Art.Nr. 747/1/1	 5,95 �
E | Schlüsselanhänger mit Einkaufswagen-Chip  
     keychain with trolley coin 
	 Art.Nr. 747/1/7	 4,90 �
F | V-Carabiner hook I 	 Art.Nr. 747/1/9 	 4,90 �

2 | VICTOR Mini Shuttle 
Mini Federball mit Saugnapf  

mini shuttlecock with suction cup 
Höhe | height 5 cm (natural feathers) 

Art.Nr. 740/0/1  4,95 �

SUITABLE  
FOR
3ER DOSE 
3 PCS TUBE  
NYLON SHUTTLE

BOX
RACKET & FEATHERBALL 
KEYCHAIN 
ART.NR. 747/1/1
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ACCESSORIES

13 | Badminton Lehr DVD 
Auf dieser DVD werden die Grundlagen 
und Techniken des Badmintons erklärt. 
Dauer 40 Min. DVD only available in 
German language.
DVD Art.Nr. 770/0/0	 9,90 � 

14 | Spielregelposter 
ruleposter  
Art.Nr. 927/0/6 (A2), 
Art.Nr. 927/0/7 (A4) 

15 | Technikposter 
technicposter   
 
Art.Nr. 927/0/2 (A2)

12 | VICTOR Badmintonlektüre  
Badminton manual
Schulungshandbuch für den Einstieg in den Sport 
(28 Seiten). Manual for beginners (28 pages).
Art.Nr. 701/0/0 deutsch/ englisch 	 4,50 � 

VICTOR International GmbH
Robert-Bosch-Str. 17
25335 Elmshorn
Germany

Tel.: +49 (0) 4121 - 450 130
Fax: +49 (0) 4121 - 450 1310
E-Mail: info@victor-international.com
www.victor-international.com

BADMINTON SPIELREGELN

LEE YONG DAE 
No.1 worldwide (MD / 06-2016)
6 Superseries titles in 2015 (MD)
fully equipped by VICTOR

NATALIA KOCH ROHDE (DEN)
Winner Italian International 2015 (WS)

Winner Orleans International 2015 (WS) 
fully equipped by VICTOR

No. 1 strings worldwide/Made in USA

6,10 m

5,18 m0,46 m
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Mittellinie

Netzhöhe 1,55 m

linkes  
Aufschlagfeld

hintere Aufschlaglinie Doppel rückwärtige Begrenzungslinie

rechtes 
Aufschlagfeld

Seitenlinie
Doppel

Seitenlinie
Einzel

SEITENWECHSEL
Am Ende eines Satzes und wenn der Punktestand der führenden 
Seite im 3. Satz 11 erreicht hat.

ES IST EIN FEHLER
- wenn der Servierende beim Aufschlag den Ball verfehlt.
-  wenn irgendein anderes Objekt, außer dem Ball, das Netz berührt.
- wenn ein Spieler den Ball zweimal in Folge berührt.
- wenn der Aufschlag nicht korrekt ist.
- wenn der Ball während des Spiels: 
 a) außerhalb des Feldes landet,
 b) durch das Netz oder unter dem Netz gespielt wird,
 c)  vom Spieler nicht auf seiner Seite des Feldes getroffen wird.

WIEDERHOLUNG
Wenn es eine �Wiederholung� gibt, serviert der Spieler, der als 
letztes serviert hat, noch einmal. �Wiederholung� kann für jedes 
unvorhergesehene Ereignis gegeben werden, das das Spiel 
unterbricht. Z.B. wenn der Servierende aufschlägt, bevor der 
Annehmende bereit ist, oder wenn der Ball eines anderen Spielfeldes 
das Spiel stört.

PAUSEN
Erreicht in einem Satz die führende Partei 11 Punkte, so gibt es 
eine Pause von einer Minute, in der das Spielfeld nicht verlassen 
werden darf. Zwischen jedem Satz gibt es zusätzlich eine Pause von 
jeweils zwei Minuten, in denen das Spielfeld und dessen Umgebung 
verlassen werden darf.

STELLUNG IM EINZEL
Bei geradem eigenen Punktestand erfolgt der Aufschlag von rechts, 
bei ungeradem von links. Das erste Aufschlagrecht wird ausgelost.

STELLUNG IM DOPPEL
Grundsätzlich wird wie auch im Einzel bei geradem eigenen 
Punktestand von rechts, bei ungeradem von links aufgeschlagen. 
Jedes Team besitzt nur ein Aufschlagrecht.

Punktgewinn Aufschläger: Gewinnt die aufschlagende Partei den 
Ballwechsel, so schlägt der Aufschläger weiter auf. Er wechselt dann 
in das andere Aufschlagfeld und schlägt auf den Partner des ersten 
Rückschlägers auf. Bei mehreren Punktgewinnen wechselt er also 
immer zwischen dem rechten und linken Aufschlagfeld wie bei der 
traditionellen Zählweise.

Punktgewinn Rückschläger: Gewinnt die rückschlagende 
Partei den Ballwechsel, so erhält sie Punkt und Aufschlagrecht. 
Die Positionen der Spieler bleiben dabei unverändert und es wird 
weder von rechts (bei geradem eigenen Punktetand) bzw. links (bei 
ungeradem eigenen Punktestand) aufgeschlagen.  

Position: Das Aufschlagfeld, aus dem nach Aufschlagwechsel 
von jenem Spieler, der nach dem Aufschlagrecht des Doppels dran 
ist, aufgeschlagen wird, ergibt sich aus der Stellung, in der die 
Spieler zuletzt standen. Ein Wechsel der Positionen hat trotz des 
Punktgewinns nicht stattgefunden, da dieser nur nach Punktgewinn 
bei eigenem Aufschlag erfolgt. Die Spieler müssen sich zum 
Einnehmen ihrer Positionen also jeweils merken, wo sie zuletzt 
standen, und nicht mehr � wie bei der traditionellen Zählweise �, 
wo sie bei null beide gestanden haben.

SPIELER
Im Einzel auf jeder Seite 1 Spieler.  
Im Doppel und Mixed sind es je 2 Spieler.

LOSEN
Die Spielfeldseite wird ausgelost, durch Auswerfen eines Federballs 
auf der Netzkante oder einer Münze. Die Gewinnerseite wählt entwe-
der das Recht aufzuschlagen oder auf einer bestimmten Seite zuerst 
zu spielen. Die Verliererseite wählt die verbleibende Möglichkeit. 
Der Ball wird abwechselnd von der aufschlagenden und der anneh-
menden Seite solange hin- und hergeschlagen, bis ein Punkt oder ein 
Fehler gemacht wird. Die Seite, die einen Satz gewinnt, beginnt im 
nächsten Satz aufzuschlagen. Es wird auf 2 Gewinnsätze gespielt.

SERVICE = AUFSCHLAG
Bei korrektem Service stehen Servierender und Annehmender 
innerhalb diagonal gegenüberliegender Aufschlagfelder.
-  wird der Ball unterhalb der Taille des Aufschlägers getroffen, 
- fällt der Ball in das Aufschlagfeld des Annehmenden. 
-  Der gesamte Schlägerkopf muss sich im Moment der Ballberührung 

unterhalb der Taille des Servierenden be�nden.

ZÄHLEN
Bei der �Rallypoint-Zählweise� wird für jeden Ballwechsel ein Punkt 
vergeben. Gespielt wird in allen Disziplinen auf zwei Gewinnsätze 
bis 21 Punkte pro Satz, wobei am Satzende ein Vorsprung von 
mindestens zwei Punkten erreicht werden muss.  
Bei 21:20 beispielsweise, wird so lange weitergespielt, bis eine Partei 
zwei Punkte Vorsprung hat � maximal allerdings bis 30 Punkte.  
Bei 29:29 führt der nächste Punkt zum Satz- oder Spielgewinn.

SCHULUNGSMATERIAL I  TRAINING MATERIAL

10 | VICTOR X-Banner
Saisonal unterschiedliche Motive zur Verkaufs
förderung. Zum Aufstellen. Seasonal different 
motives as sales support. Standing display.
Größe I size: 180 x 78 cm
Art.Nr. 704

9 | VICTOR Box
Zur Präsentation von Ware, wie z.B. 
Naturfederbällen. For presentation of 
goods, e.g. natural shuttlecocks.
Größe I size: 37 x 37 x 75 cm
Art.Nr. 704/0/9

12 | VICTOR PongBong Sticks
Zwei aufblasbare Sticks, um in der Halle richtig 
�Stimmung� zu machen. Mehrfach nutzbar. 
Two in�atable sticks for launching an 
incredible atmosphere in sports halls. Can  
be used many times. Länge I length: 65 cm
Art.Nr. 926

11 | VICTOR Giant  
Promotion Shuttlecock

Aus echten Federn: zum werbewirksamen 
Aufhängen (inkl. System) oder Pausen-
platzierer auf dem BM-Court. Ein toller 
Eyecatcher! To display for advertising 

(incl. system) or to put on court during 
breaks of game. Made from real feath-

ers: overwhelming eyecatcher!
Art.Nr. 747/1/3

XXL

Höhe / size
33 cm

12 |

14 | 15 |

A C C E S S O R I E S
Promotion. Training material.

VICTOR International GmbH
Robert-Bosch-Str. 17
25335 Elmshorn
Germany

Tel.: +49 (0) 4121 - 450 130
Fax: +49 (0) 4121 - 450 1310
E-Mail: info@victor-international.com
www.victor-international.com

Wir empfehlen nicht irgendeine Ware zu nehmen, sondern zumindest gute Schuhe, Schläger und Bälle, um den Sport in allen Facetten und Möglichkeiten 
wahrzunehmen. VICTOR ist weltweit in diesen Warengruppen marktführend und bietet kompetente Qualität an. W 
eitere Informationen siehe: www.victor-international.com  
VICTOR bietet diverse zusätzliche Informationen rund um den Badminton Sport. Unter anderem eine Lehr DVD, ein Regelposter und ein ein Schulungshandbuch. 

We don´t recommend any products, but at least good shoes, rackets and shuttlecocks should be used to enjoy the sport with all its facets and possibilities.  
VICTOR is world-wide marketleader in this class of goods and offers professional quality. For more information please see: www.victor-international.com 
VICTOR offers a number of additional informations about badminton, like a ruleposter and a badminton manual (DVD only in German language available). 

In Kooperation mit / in Cooperation mit: Ashaway

BADMINTON TRAINING

VORHANDAUFSCHLAG / FOREHAND SERVE
1. Startposition  2. Schlagbewegung  3. Ausschwung 
1. Starting Position  2. Forward Swing  3. Follow Through

RÜCKHANDAUFSCHLAG / BACKHAND SERVE
1. Startposition  2. Schlagbewegung  3. Ausschwung

1. Starting Position  2. Hit  3. Follow Through

CLEAR
1. Startposition  2. Ausholphase  3. 
Treffpunkt Clear  4. Ausschwung
1. Starting Position  2. Back Swing   
3. Hitting Point Clear  4. Follow Through 

RÜCKHANDCLEAR / BACKHAND CLEAR
1. Startposition  2. Ausholphase  3. Schlag & Ausschwung  

 4. Rückkehr Startposition  
1. Starting Position  2. Back Swing  3. Forward Swing &  

Follow Through  4. Return to Starting Position

DIEMO RUHNOW 

Deutscher Badminton Verband, verantwortlich für die Nationalmannschaft Doppel/Mixed  
German Badminton Association, coaching the National Team Doubles

SCHLÄGERHALTUNG / GRIP Der Schläger ist die verlängerte Hand!  
The racket as an extension of the arm!

JUMP-SMASH
Gleiche Grundbewegung wie beim Clear,  
Treffpunkt im Sprung und nach vorne verlagert.  
Similar but more powerful back and forward swing, 
hitting point in front of the body.

1.

1.

1.

1.

2.

2.

2.

2.

3.

3.

3. 4.

4.3.

MARVIN SEIDEL (GER)

RUNNER-UP GERMAN CHAMPIONSHIPS 2017 (MD)
FULLY EQUIPPED BY VICTOR

13 |

TRAININGS DVD
Natalia Koch Rohde 
(DEN) 
Winner Italian International 
2015 (WS), Winner Orleans 
International 2015 (WS), 
fully equipped by VICTOR

Sabrina Jaquet (SUI)  
Winner Swiss Championship 2013 I 
2014 I 2015 I 2016 (WS I WD I MX), 

Olympic athlete 2012 (WS), 
fully equipped by VICTOR

Foto © Nathalie Tardy

INHALT
Grundlagen  
Aufschlag kurz
Aufschlag lang 
Rückhand I  Netzspiel 
Smash I Drop I Training

E X T R A
Federball und Fertigung
VICTOR - Emotion &  
Innovation




